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REGULAMENTO (CE) N°? 3295/94 DO CONSELHO
de 22 de Dezembro de 1994

que estabelece medidas destinadas a proibir a introducdo em livre pratica, a
exportacdo, a reexportacao e a colocagdo sob um regime suspensivo das merca-
dorias de contrafac¢do e das mercadorias-pirata

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 1139,

Tendo em conta a proposta da Comissio ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (3),

Considerando que se encontra em vigor desde 1
de Janeiro de 1988 o Regulamento (CEE) n® 3842/86 do
Conselho, de 1 de Dezembro de 1986, que estabelece
medidas destinadas a proibir a introdugdo em livre pratica
das mercadorias de contrafacgdo (¥); que convém retirar
conclusSes da experiéncia dos primeiros anos da aplicagdo
do referido regulamento, a fim de melhorar o funciona-
mento do regime por ele instituido ;

Considerando que a comercializagdo de mercadorias de
contrafac¢io e de mercadorias-pirata acarreta prejuizos

consideraveis para os fabricantes e comerciantes que

respeitam a lei, bem como para os titulares de direitos de
autor e direitos conexos, e engana os consumidores ; que
hi que impedir, tanto quanto possivel, a colocagio
no mercado de tais mercadorias, adoptando para o efeito
medidas que permitam combater eficazmente essa activi-
dade ilegal sem todavia colocar entraves a liberdade do
comércio legitimo ; que este objectivo, alids, se vem juntar
aos esforos empreendidos no mesmo sentido a nivel
internacional ;

Considerando que, na medida em que as mercadorias de
contrafacgdo, as mercadorias-pirata e as mercadorias equi-
paradas sdo importadas de paises terceiros, se deve proibir
a sua introdugdo em livre pritica na Comunidade, ou a
sua colocagdo sob um regime suspensivo, e instituir um
procedimento adequado que permita a intervengdo das
autoridades aduaneiras, a fim de assegurar, nas melhores
condigbes, o respeito dessa proibigdo ;

Considerando que a interven¢do das autoridades adua-
neiras com vista a proibir a introdugio em livre pratica, ou
a colocagdo sob um regime suspensivo, das mercadorias
de contrafac¢io e das mercadorias-pirata deve abranger
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igualmente as mercadorias desse tipo que s3o exportadas
ou reexportadas da Comunidade ;

Considerando que, no que se refere aos regimes suspen-
sivos e a reexportagdo mediante notificagdo, a intervencio
das autoridades aduaneiras s6 se verifica quando mercado-
rias suspeitas de serem de contrafac¢do ou mercadorias-pi-
rata sio detectadas por ocasiio de um controlo;

Considerando que a Comunidade toma em consideracio
os termos do acordo negociado no 4mbito do GATT rela-
tivo aos aspectos dos direitos de propriedade intelectual
que digam respeito ao comércio, incluindo o comércio
das mercadorias de contrafac¢do, nomeadamente as
medidas a adoptar na fronteira ;

Considerando que é necessirio prever que as autoridades
aduaneiras sejam competentes para receber e apreciar
sobre os pedidos de intervengdo que lhes sejam apresenta-
dos ;

Considerando que a intervengio das autoridades adua-
neiras deve consistir quer na suspensio da autorizagio de
saida para introdugiio em livre pratica, da exportagdo ¢ da
reexportacdo das mercadorias suspeitas de serem de
contrafacgdo ou mercadorias-pirata, quer na detencdo
dessas mercadorias sempre que sejam colocadas sob um
regime suspensivo ou sejam reexportadas mediante notifi-
cagdo, durante o tempo necessario para permitir se se trata
efectivamente de mercadorias desse tipo;

Considerando que os Estados-membros devem ser autori-
zados a deter as mercadorias em questdo ainda antes da
apresentagio ou da aceitagio de um pedido do titular do
direito, durante um periodo determinado, a fim de
permitir que esse titular apresente um pedido de interven-
¢do junto das autoridades aduaneiras ;

Considerando que convém que a autoridade competente
decida dos casos que lhe sdo submetidos em fungdo de
critérios utilizados para determinar se as mercadorias
produzidas no Estado-membro em causa violam os
direitos da propriedade intelectual ; que as disposi¢Ges dos
Estados-membros relativas & competéncia das instincias e
as vias judiciais ndo sfo afectadas pelo presente regula-
mento ;

Considerando que hé que definir as medidas a que as
mercadorias em questio devem estar sujeitas quando se
comprove que sio de contrafac¢do ou mercadorias-pirata ;
que essas medidas devem n3o sé privar os responsaveis
pelo comércio destas mercadorias dos beneficios econé-
micos da operagdo e sanciona-los, mas também desenco-
rajar eficazmente posteriores operagdes da mesma natu-
reza;
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Considerando que, a fim de evitar perturbacdes graves do
desembaraco aduaneiro das mercadorias contidas nas
bagagens pessoais dos viajantes, se deve excluir do 4mbito
de aplicagdo do presente regulamento as mercadorias
susceptiveis de constituir mercadorias de contrafac¢do ou
mercadorias-pirata importadas de paises terceiros que
respeitem os limites previstos pela regulamentacio comu-
nitaria para a concessio de uma franquia aduaneira;

Considerando que hé que garantir uma aplicagdo
uniforme das regras comuns previstas no presente regula-
mento, prevendo para o efeito um procedimento comuni-
tario que permita adoptar as normas de execu¢do dessas
regras dentro de prazos adequados e reforgar a assisténcia
mutua entre os Estados-membros, por um lado, e entre os
Estados-membros e a Comissdo, por outro, para assegurar
a maior eficacia ;

Considerando que serd conveniente, a luz nomeadamente
da experiéncia adquirida com a aplicagio do presente
regulamento, analisar a possibilidade de alargar a lista dos
direitos de propriedade intelectual por ele abrangidos;

Considerando que é necessirio revogar o Regulamento
(CEE) n° 3842/86,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

CAPITULO 1
Disposi¢des gerais

Artigo 1°

1. O presente regulamento determina :

a) As condicdes de intervengdo das autoridades aduaneiras
quando mercadorias suspeitas de serem de contrafacgdo
ou mercadorias-pirata :

— sdo declaradas para introdugdo em livre priatica,
para exportacdo ou para reexportagao ;

— s@o detectadas por ocasido de um controlo efec-
tuado sobre mercadorias colocadas sob um regime
suspensivo na acep¢io do n? 1, alinea a), do
artigo 84° do Regulamento (CEE) n® 2913/92 do
Conselho, de 12 de Outubro de 1992, que estabe-
lece o Codigo Aduaneiro Comunitério (), ou reex-
portadas mediante notificagdo ; e

b) As medidas a adoptar pelas autoridades competentes
em relacdo a essas mesmas mercadorias quando se
prove tratar-se efectivamente de mercadorias de contra-
faccdo ou de mercadorias-pirata.

2. Para efeitos do presente regulamento, entende-se
por:

() JO n® L 302 de 19. 10. 1992, p. 1.

a) « Mercadorias de contrafacgio » :

— as mercadorias, incluindo o seu acondicionamento,
nas quais tenha sido aposta sem autorizagdo uma
marca de fabrico ou de comércio idéntica a marca
de fabrico ou de comércio devidamente registada
para os mesmos tipos de mercadorias, ou que ndo
pode ser distinguida, nos seus aspectos essenciais,
dessa marca de fabrico ou de comércio e que, por
esse motivo, viola os direitos do titular da marca
em questio nos termos da legislagio comunitéria
ou da legislacdo do Estado-membro onde o pedido
de intervengdo das autoridades aduaneiras for apre-
sentado,

— qualquer sinal de marca (logotipo, etiqueta, rétulo,
autocolante, prospecto, folheto de instrug¢des, docu-
mento de garantia), mesmo apresentado separada-
mente, que se encontre na mesma situagdo que as
mercadorias referidas no primeiro travessao,

— as embalagens revestidas das marcas das mercado-
rias de contrafac¢do, apresentadas isoladamente,
que se encontrem na mesma situagio que as
mercadorias referidas no primeiro travessdo ;

b) « Mercadorias-pirata» as mercadorias que sejam, ou
contenham, copias fabricadas sem o consentimento do.
titular do direito de autor ou dos direitos conexos, do
titular de um direito relativo ao desenho ou modelo
registado ou n3o em conformidade com o direito
nacional, ou de uma pessoa devidamente autorizada
pelo titular desse ou desses direitos no pais de produ-
¢do, nos casos em que a realizacio dessas cOpias viole o
direito em questdo nos termos de legislagio comuni-
tiria ou de legislagdo do Estado-membro onde o
pedido de interven¢do das autoridades aduaneiras for
apresentado ;

¢) «Titular do direito » o titular de uma marca de fabrico
ou de comércio referida na alinea a) e/ou de um dos
direitos referidos na alinea b), bem como qualquer
outra pessoa autorizada a utilizar essa marca e/ou esses
direitos, ou um seu representante ;

d) « Declaragdes para introdugio em livre pratica, para
exportagio ou para reexportacio » as declarages efec-
tuadas nos termos do artigo 61° do Regulamento (CEE)
n® 2913/92.

3. E equiparado a mercadoria de contrafacgio ou a
mercadoria-pirata, conforme o caso, qualquer molde ou
matriz especificamente destinado ou adoptado ao fabrico
de uma marca de contrafac¢do ou de uma mercadoria que
ostente tal marca ou ao fabrico de uma mercadoria-pirata,
desde que a utilizagdo desses moldes ou matrizes viole os
direitos do titular do direito nos termos da legislagdo
comunitaria ou da legislacdo do Estado-membro onde o
pedido de intervengio das autoridades aduaneiras for apre-
sentado.

4. O presente regulamento ndo é aplicavel as mercado-
rias que ostentem uma marca de fabrico ou de comércio
com o consentimento do titular dessa marca ou que esti-
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verem protegidas por um direito de autor ou um direito
conexo, ou por um direito relativo a um desenho ou
modelo, que tiverem sido fabricadas com o consentimento
do titular do direito, mas que se encontrem, sem o
consentimento deste Gltimo, numa das situacdes referidas
no n¢ 1, alinea a).

O mesmo sucede em relagio as mercadorias referidas
no primeiro paragrafo que tiverem sido fabricadas ou em
que a marca tiver sido aposta em condigBes diferentes das
acordadas com os titulares dos direitos em questdo.

CAPITULO II

Proibicdo da introducdo em livre pratica, da expor-

tacao, da reexportacio e da colocacio sob um

regime suspensivo das mercadorias de contrafac¢ao
e das mercadorias-pirata

Artigo 2?

Sao proibidas a introdugio em livre pratica, a exportagio,
a reexportacio e a colocagio sob um regime suspensivo de
mercadorias reconhecidas como mercadorias de contrafac-
¢do ou mercadorias-pirata, uma vez aplicado o procedi-
mento previsto no artigo 6°

CAPITULO III

Pedido de intervencdo das autoridades aduaneiras

Artigo 3?

1.  Em cada Estado-membro, o titular do direito pode
apresentar ao servico da autoridade aduaneira um pedido
escrito no sentido de obter a intervencdo das autoridades
aduaneiras quando houver mercadorias numa das situa-
¢Ges referidas no n? 1, alinea a), do artigo 1°

2. O pedido referido no n? 1 deve conter:

— uma descri¢do suficientemente precisa das mercado-
rias para permitir o seu reconhecimento pelas autori-
dades aduaneiras,

— uma justificacgio em como o requerente é titular do
direito no que respeita as mercadorias em questio.

Além disso, o titular do direito deve fornecer quaisquer
outras informacGes uteis de que disponha e que permitam
ao servico aduaneiro competente decidir com conheci-
mento de causa, sem que contudo essas informagSes cons-
tituam uma condi¢do de admissibilidade do pedido.

A titulo indicativo, no que respeita s mercadorias-pirata,
e na medida do possivel, essas informagdes referir-se-do ao
seguinte :

— local onde se encontram as mercadorias ou local de
destino previsto,

'— identificacio da remessa ou dos volumes,

— data prevista de chegada ou de partida‘das mercado-
rias,

— meio de transporte utilizado,

— indentidade do importador, do exportador ou do
detentor.

3. O pedido deve indicar o prazo durante o qual é soli-
citada a intervencdo das autoridades aduaneiras.

4.  Pode ser exigido ao requerente o pagamento de uma
taxa destinada a cobrir os encargos administrativos ocasio-
nados pelo tratamento do pedido. O montante dessa taxa
nio deve ser desproporcionado em relagido ao servigo pres-
tado.

5. O servigo aduaneiro competente ao qual tiver sido
apresentado um pedido formulado nos termos do n¢® 2
apreciara esse pedido e informarda o requerente da sua
decisio sem demora e por escrito.

Caso defira o pedido, o servigo fixard o prazo durante o
qual as autoridades aduaneiras intervém. Este prazo pode
ser prorrogado, a pedido do titular do direito, pelo servigo
que tomou a decisdo inicial.

O indeferimento do pedido deve ser devidamente funda-
mentado e pode ser objecto de recurso.

6. Os Estados-membros ‘podem exigir ao titular do
direito, quando o seu pedido for aceite ou quando as
medidas de intervengio referidas no n? 1, alinea a), do
artigo 12 forem tomadas nos termos do n? 1 do artigo 6°,
a constituicdo de uma garantia destinada a:

— cobrir a sua eventual responsabilidade para com as
pessoas abrangidas por uma das operacSes referidas
no n? 1, alinea a), do artigo 19, caso o procedimento
iniciado em conformidade com o n? 1 do artigo 6°
"ndo seja prosseguido devido a um acto ou a uma omis-
sdo do titular do direito ou se venha a apurar que as
mercadorias em causa n3o s3o de contrafac¢io nem
mercadorias-pirata,

— assegurar o pagamento do montante das despesas
incorridas em conformidade com o presente regula-
mento, em resultado da manutengdo das mercadorias
sob controlo aduaneiro, nos termos do artigo 6°

7. O titular do direito deve informar o servigo referido
no n? 1 caso o seu direito j4 ndo esteja validamente regis-
tado ou tenha caducado. ‘

8.  Os Estados-membros indicardo o servico da autori-
dade aduaneira competente para receber e apreciar o
pedido referido no presente artigo.



30. 12. 94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 341/11

Artigo 4°

Quando, durante um controlo efectuado no 4mbito de um
dos procedimentos aduaneiros referidos no n® 1, alinea a),
do artigo 19, e antes da apresenta¢do ou da aceitagio de
um pedido do titular do direito,- a estincia aduaneira
tenha fundadas suspeitas de que a mercadoria é de contra-
faccdo ou uma mercadoria-pirata, a autoridade aduaneira
pode, de acordo com as regras em vigor no Estado-
-membro em causa, informar o titular do direito, se este
for conhecido, do risco de infracgdao. Nesse caso, a autori-
dade aduaneira é autorizada a suspender o desalfandega-
mento ou a proceder a detengdo da mercadoria em causa
durante um prazo de trés dias Wteis, a fim de permitir que
o titular do direito apresente um pedido de intervencio
em conformidade com o artigo 3°

Artigo 5°

A decisio de deferimento do pedido do titular do direito
serd comunicada imediatamente is estincias aduaneiras
do Estado-membro susceptiveis de serem confrontadas
com mercadorias suspeitas de serem de contrafac¢do ou
mercadorias-pirata, indicadas no referido pedido.

CAPITULO IV

Condicbes de intervencao das autoridades adua-
neiras e da autoridade competente para decidir
quanto ao fundo da questio

Artigo 6°

1.  Quando uma estincia aduaneira, 2 qual, nos termos
do artigo 59, tenha sido comunicada a decisdo de deferi-
mento de um pedido do titular de um direito verifique,
eventualmente apbs consulta do requerente, que as merca-
dorias que se encontram numa das situagdes referidas no
n? 1, alinea a), do artigo 1°, correspondem 2 discrigio das
mercadorias de contrafac¢io ou das mercadorias-pirata
contida na referida decisdo, suspenderi a autorizacio de
desalfandegamento ou procederi a detengio dessas merca-
dorias.

A estincia aduaneira informari imediatamente o servigo
que apreciou o pedido nos termos do artigo 3° Este
servico ou a estincia aduaneira informari imediatamente
o declarante e o requerente da intervencio. Em conformi-
dade com as disposi¢Bes nacionais relativas & protecgio
dos dados de caracter pessoal, do segredo comercial e
industrial, bem como do segredo profissional e adminis-
trativo, a estdncia aduaneira ou o servico que apreciou o
pedido informara o titular do direito, a seu pedido, do
nome e endereco do declarante e, caso seja conhecido, do
destinatario, a fim de lhe permitir apresentar a questdo as
autoridades competentes para decidirem quanto ao fundo
da questdo. A estincia aduaneira autorizard o requerente e

as pessoas abrangidas por uma das operagGes referidas no
n? 1, alinea a), do artigo 1° a inspeccionarem as mercado-
rias para as quais a autorizacio de desalfandegamento tiver
sido suspensa ou que tiverem sido detidas.

Ao verificar as mercadorias, a estincia aduaneira pode
proceder & recolha de amostras a fim de facilitar o desen-
rolar do processo.

2. As disposi¢Ses em vigor no Estado-membro em cujo
territdrio as mercadorias se encontrem numa das situagbes
referidas no n® 1, alinea a), do artigo 19 sdo aplicaveis :

a) A apresentagio do pedido a autoridade competente
para decidir quanto ao fundo da questdo e a informa-
¢do imediata do servigo ou da estincia aduaneira refe-
ridos no n% 1 sobre o pedido, a menos que este seja
apresentado pelos referidos servico ou estincia adua-
neira ;

b) A tomada da decisdo por essa autoridade. Na falta de
regulamentagdo comunitiria na matéria, os critérios a
seguir para a tomada dessa decisdo sio idénticos aos
que servem para determinar se as mercadorias produ-
zidas no Estado-membro em causa violam os direitos
do titular. As decisdes adoptadas pela autoridade
competente devem ser fundamentadas.

Artigo 7°

1.  Se, no prazo de dez dias Uteis a contar da notificagdo
da suspensio da autorizagdo de desalfandegamento ou da
detengdo, a estincia aduaneira referida no n? 1 do artigo
6° ndo tiver sido informada da apresentagio do pedido a
autoridade competente para decidir quanto ao fundo da
questio em conformidade com o n? 2 do artigo 69, ou nio
tiver recebido notificagio da tomada de medidas caute-
lares pela autoridade competente para o efeito, sera autori-
zado o desalfandegamento desde que tenham sido
cumpridas todas as formalidades aduaneiras e posto termo
a detengdo.

Em certos casos, este prazo podera ser prorrogado por, no
maximo, mais dez dias dteis.

2.  Quando se trate de mercadorias suspeitas de preju-
dicar os direitos relativos a desenhos ou modelos, o
proprietario, o importador ou o destinatario das mercado-

rias tera a faculdade de obter o desalfandegamento das

mercadorias em questio ou o termo da detenc¢do contra o
depdsito de uma garantia, desde que:

— 0 servigo ou a estincia aduaneira referidos no n? 1 do
artigo 6° tenham sido informados, no prazo referido
no n° 1 do presente artigo, da apresentacio do pedido
a autoridade competente para decidir quanto ao fundo
da questdo, referida no n? 1 do mesmo artigo,

— no termo deste prazo, a autoridade competente para o
efeito ndo tenha decidido medidas cautelares, e

— tenham sido cumpridas todas as formalidades aduanei-
ras.
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A garantia deve ser suficiente para proteger os interesses
do titular do direito. A constitui¢io dessa garantia ndo
prejudica as outras possibilidades de recurso a disposigio
o titular do direito. Se a questdo tiver sido apresentada a
autoridade competente para decidir quanto ao fundo da
questdo por outrem que nFo o titular do direito relativo ao
desenho ou modelo, essa garantia serd liberada de este
ultimo ndo fizer valer o seu direito de demanda judicial
no prazo de vinte dias Gteis a contar do dia em que
recebeu a notificagdo da suspensio do desalfandegamento
ou da detengdo. Nos casos em que se aplique o segundo
paragrafo do n® 1, este prazo poderd estender-se, no
maximo, até trinta dias Uteis.

3. As condi¢Ses de armazenagem das mercadorias
durante o prazo da suspensdo do desalfandegamento ou da
detengdo serdo determinadas por cada Estado-membro.

CAPITULO V

DisposicOes aplicaveis as mercadorias reconhecidas
como mercadorias de contrafaccao ou como merca-
dorias-pirata

Artigo 8°

1. Sem prejuizo dos outros meios legais a que pode
recorrer o titular da marca que tenha sido reconhecida
como objecto de contrafac¢do ou o titular do direito de
autor ou do direito conexo, ou do direito relativo a um
desenho ou modelo, que tenha sido reconhecidamente
objecto de pirataria, os Estados-membros adoptardo as
medidas necessarias para permitir ds autoridades compe-
tentes :

a) Regra geral, e nos termos das disposi¢Ses aplicaveis da
legislagio nacional, destruir as mercadorias reconhe-
cidas como mercadorias de contrafacgdo ou como
mercadorias-pirata ou colocd-las fora dos circuitos
comerciais de modo a ndo prejudicar o titular do
direito, sem pagamento de qualquer tipo de indemni-
zagdo e sem encargos para a fazenda publica;

b) Tomar, em relagio a essas mercadorias, quaisquer
outras medidas destinadas a privar efectivamente as
pessoas em causa dos beneficios econémicos da opera-
cao.

Nio si3o consideradas como produzindo esse efeito,
nomeadamente :

— a reexportacdo das mercadorias de contrafac¢do ou das
mercadorias-pirata no mesmo estado em que foram
importadas,

— salvo casos excepcionais, a simples eliminagdo das
marcas indevidamente ostentadas pelas mercadorias de
contrafacgio,

— a colocagdo das mercadorias sob outro regime adua-
neiro.

2.  As mercadorias de contrafac¢do e as mercadorias-pi-
rata podem ser abandonadas a favor da fazenda publica.
Neste caso, é aplicivel a alinea a) do n? 1.

3. Para além das informacBes prestadas por forca do
n® 1, segundo paragrafo, do artigo 6° e nas condigSes

previstas nesse niimero, a estincia aduaneira ou o servigo
competente informara o titular do direito, a pedido deste,
dos nomes e enderegos do expedidor, do importador ou
do exportador e do fabricante das mercadorias reconhe-
cidas como mercadorias de contrafaccdo ou como merca-
dorias-pirata, bem como da quantidade das mercadorias
em causa.

CAPITULO VI
Disposi¢oes finais

Artigo 9°

1. A aceitagio de um pedido apresentado nos termos
do n°® 2 do artigo 3° s6 confere ao titular do direito o
direito a indemnizacdo, no caso de mercadorias de contra-
faccio ou de mercadorias-pirata que tiverem escapado ao
controlo de uma estincia aduaneira através de uma autori-
zagdo de desalfandegamento ou pela falta de uma medida
de detenc¢do nos termos do n® 1 do artigo 6°, nas condi-
¢Oes previstas pela legislacdo do Estado-membro em que o
pedido foi apresentado.

2. O exercicio por uma estincia aduaneira ou por outra
autoridade competente para o efeito das atribuicdes que
lhe foram cometidas em matéria de luta contra as merca-
dorias de contrafaccdo e as mercadorias-pirata apenas
implica a sua responsabilidade para com as pessoas a
quem digam respeito as operagbes referidas no n? 1,
alinea a), do artigo 1° e no artigo 4°, caso tenham sofrido
danos em resultado da intervengio das referidas autori-
dades, nas condigdes previstas pela legislacio do Estado-
-membro em que o pedido foi apresentado.

3. A eventual responsabilidade civil do titular do
direito é regida pela legislacdo do Estado-membro em que
as mercadorias em causa se encontram numa das situagdes
referidas no n? 1, alinea a), do artigo 1°

Artigo 10°

Sdo excluidas do 4mbito de aplicagio do presente regula-
mento as mercadorias desprovidas de caracter comercial
contidas nas bagagens pessoais dos viajantes nos limites
fixados para a concessio de uma franquia aduaneira.

Artigo 11°

Cada Estado-membro decidira das sancBes a aplicar em
caso de infracgdo ao disposto no artigo 22 Essas sang3es
devem ser suficientes para incitar ao respeito das disposi-
¢Oes em causa.

Artigo 12°

As disposicBes necessirias & execugdo do presente regula-
mento serdo adoptadas nos termos do procedimento
previsto nos n% 3 e 4 do artigo 13?
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Artigo 13°

1. A Comissdo sera assistida pelo comité instituido pelo
artigo 247° do Regulamento (CEE) n°® 2913/92.

2. O comité analisard todas as questSes relativas a apli-
cagio do presente regulamento que o seu presidente
podera levantar, quer por sua propria iniciativa quer a
pedido do representante de um Estado-membro.

3. O representante da Comissdo submeteré a apreciagio
do comité um projecto das medidas a tomar. O comité
emitird o seu parecer sobre esse projecto num prazo que o
presidente pode fixar em funcdo da urgéncia da questio
em causa. O parecer serd emitido por maioria, nos termos
previstos no n® 2 do artigo 148° do Tratado para a adop-
¢do das decisdes que o Conselho é chamado a tomar sob
proposta da Comissdo. Nas votagdes do comité, os votos
dos representantes dos Estados-membros estdo sujeitos a
ponderacdo definida no artigo atras referido. O presidente
nio participa na votagio.

4. A Comissio adoptara medidas que sio imediata-
mente aplicaveis. Todavia, se nio forem conformes com o
parecer emitido pelo comité, essas medidas serdo imedia-
tamente comunicadas pela Comissdo ao Conselho. Nesse
caso :

— a Comissdo diferira a aplicagio das medidas que
aprovou por um prazo de trés meses, no maximo, a
contar da data dessa comunicagio,

— o Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
tomar uma decisdo diferente no prazo previsto no
primeiro travessio.

Artigo 14?

Os Estados-membros comunicario & Comissdo todas as
informagGes uteis relativas a aplicagdo do presente regula-
mento.

A Comissdo comunicard essas informagles aos outros
Estados-membros.

Para efeitos do presente regulamento, é aplicavel mutatis
mutandis o Regulamento (CEE) n® 1468/81 do Conselho,
de 19 de Maio de 1981, relativo 3 assisténcia matua entre
as autoridades administrativas dos Estados-membros e a
colaboragio entre estas e a Comissio, tendo em vista asse-
gurar a boa aplicagio das regulamentag¢bes aduaneira ou

agricola (').

As modalidades do procedimento de troca de informagGes
serdo estabelecidas no 4mbito das disposicBes de execugio,
em conformidade com os n%® 2, 3 e 4 do artigo 13°

Artigo 15°

A Comissdo, com base nas informagSes referidas no artigo
14, informaré periodicamente o Parlamento Europeu e o
Conselho, sobre o funcionamento do regime, nomeada-
mente no que diz respeito s consequéncias econémicas e
sociais da contrafacgdo, e propora, no prazo de dois anos a
contar da entrada em vigor do presente regulamento, as
alteragbes e complementos eventualmente requeridos.

Artigo 16°
O Regulamento (CEE) n® 3842/86 do Conselho é revo-
gado a partir da aplicagio do presente regulamento.

Artigo 17°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Jultho de 1995.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1994.

Pelo Conselbo

O Presidente
H. SEEHOFER

() JO n° L 144 de 2. 6. 1981, p. 1. Regulamento com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 945/87
(JO n® L 90 de 2. 4. 1987, p. 3).



